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INDOOR/OUTDOOR MOUNT FOR

SONOS® MOVE™
INSTRUCTION MANUAL

We'll Make It Stress-Free

If you have any questions along the way, just give us a call.

P: 800-359-5520 ¢ UK: (0) 800 056 2853  EMEA: +31 (0) 495 580 852
We're ready to help!




A CAUTION: IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS — PLEASE READ ENTIRE MANUAL PRIOR TO USE — SAVE THESE INSTRUCTIONS

Before getting started, let’'s make sure this product is perfect for you!

This mount is designed to support the Sonos® Move™ speaker.

A CAUTION: Avoid potential personal injuries and property damage!

Check your speaker owner’s manual to see if there are any special requirements for mounting your speaker.

Please read through these instructions completely to be sure you're comfortable with this easy install process.

Do not use this product for any purpose not explicitly specified by manufacturer.

Manufacturer is not responsible for damage or injury caused by incorrect assembly or use.

The wood stud or drywall must have a minimum thickness of 134 inch (44 mm) and must be capable of supporting five times the

weight of the speaker and mount combined.

« Warrantied for outdoor use; UV-resistant plastics fight against sun damage; Galvanized plating and stainless steel hardware prevents against
corrosion and leads to longer life of the mount.

« Outdoor primer protects against rusting and provides better paint adhesion; outdoor-rated paint meets AAMA 2604-05 Standard for 5-year
color retention and chalk resistance.

« If you do not understand these instructions or have doubts about the safety of the installation, assembly or use of this product,
contact Customer Service.

Speaker Weight Limit
DO NOT EXCEED

Tools

Drywall Install

5 1/8in.
(3mm)
Awl

Wood Stud Install

N h 3/8in.
e e e | (10 mm)
Pencil Level Screwdriver Electric Drill Stud Finder Wood Drill Bit Hammer Drill Bit
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Supplied Parts and Hardware

A WARNING: This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed.
Before starting assembly, verify all parts are included and undamaged. If any parts are missing or damaged, do not return the damaged item to
your dealer; contact Customer Service. Never use damaged parts!

NOTE: Not all hardware included will be used.

STEP 1 Parts and Hardware
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Wall Template
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Wall Plate Screw
#10 X 134 in.
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Anchor
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Speaker Mount




STEP 1A j§ Attach Wall Plate to Wall

/I CAUTION: Avoid potential personal injury or property damage!

e Drywall covering the wall must not be less than 1/2 in. (12.7 mm)
e  Minimum wood stud size: nominal 2 x 4 in. (51 x 102 mm) actual 172 x 3%2in. (38 x 89 mm)
e Stud center must be verified )

‘IIII A\ Min. 1/2in.

(12.7 mm)

) )

in. (45 mm)

13%
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A\ CAUTION: Avoid potential personal injury or property damage!

Both screws @ MUST BE firmly tightened to prevent unwanted movement of the speaker mount @ Ensure the speaker mount is securely

fastened to the wall before continuing on to the next step.

~N

\

L\

Go to STEP 2, PAGE 11.




STEP 1B § Attach Wall Plate to Wall

/I CAUTION: Avoid potential personal injury or property damage!

Minimum wood stud size: nominal 2 x 4 in. (51 x 102 mm) actual 1%2 x 3%2in. (38 x 89 mm)
Stud center must be verified




A\ CAUTION: Avoid potential personal injury or property damage!

Both screws @ MUST BE firmly tightened to prevent unwanted movement of the speaker mount @ Ensure the speaker mount is securely
fastened to the wall before continuing on to the next step.

\a

102, (03

Go to STEP 2, PAGE 11.




STEP 1C § Attach Mount to Wall

/N CAUTION: Avoid potential personal injury or property damage!

e Drywall covering the wall must not be less than 1/2in. (12.7 mm)

A\ Min. 1/2in.

(12.7 mm) 1in. (25 mm)




A\ CAUTION: Avoid potential personal injury or property damage!

Both screws @ MUST BE firmly tightened to prevent unwanted movement of the speaker mount @ Ensure the speaker mount is securely

fastened to the wall before continuing on to the next step.

\

Go to STEP 2, PAGE 11.
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STEP 2 Attach Speaker to Mount

Il For a helpful install video, visit SANUS.com/2910.

NOTE: Sonos® Move™ Speaker and Sonos® Move™ Charging Base are NOT INCLUDED.
% NOTE: Sonos® Move™ Charging Base is OPTIONAL and ONLY recommended for indoor mounting applications.

Move™ Charging Base

x1

Move™ Speaker

x1

Q TIP: Set up your Sonos® speaker prior to mounting.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD:

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES Y LEA TODO EL MANUAL ANTES DE UTILIZAR ESTE PRODUCTO.

Antes de comenzar, verifiquemos que este producto sea el ideal para sus necesidades.
APRECAUCION Evite posibles lesiones personales y dafios materiales.

Consulte el manual del usuario de su altavoz para ver si existe alg(in requisito especial para instalar su altavoz en la pared.

Lea estas instrucciones en su totalidad para sentirse seguro y comodo con este facil proceso de instalacion.

No utilice este producto para ningin otro propésito que no sea el explicitamente especificado por el fabricante.

El fabricante no se responsabiliza por ningn dafio o lesidn resultante del montaje incorrecto o del uso indebido.

El poste de madera o el panel de yeso debe tener un grosor minimo de 13 pulg. (44 mm) y debe ser capaz de soportar cinco veces el peso del altavoz y de
la montura combinados.

e (Garantizada para su uso en exteriores; los plasticos resistentes a los rayos ultravioleta combaten los dafios del sol; el revestimiento galvanizado y los
elementos de acero inoxidable evitan la corrosion y prolongan la vida dtil de la montura.

e laimprimacion para exteriores protege contra la oxidacion y proporciona una mejor adherencia de la pintura; la pintura para exteriores cumple con la
norma AAMA 2604-05 en materia de resistencia a la tiza y retencion del color durante 5 afios.

e  Sino entiende las instrucciones o si tiene dudas acerca de la seguridad de la instalacion, del ensamblado o del uso del producto, pngase
en contacto con el servicio de atencidn al cliente.

Este soporte esta disefiado para soportar el altavoz Sonos Sonos® Move™.

Peso maximo
NO EXCEDAS
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T— ol cseaion

Piezas y elementos de sujecion suministrados Pagina 4

A ADVERTENCIA: Este producto contiene piezas pequefias que, en caso de ser tragadas, podrian causar asfixia.

Antes de comenzar a montar la unidad, verifique que dispone de todas las piezas y que se encuentran en buen estado. Si no dispone de todas las piezas o alguna esta dafiada, no
devuelva el elemento defectuoso al distribuidor. Pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente. Nunca utilice piezas en mal estado.

% NOTA: No se utilizaran todos los elementos de sujecion incluidos.

PASO 1A Fijar la placa mural a la pared

A\ PRECAUCION: jEvite posibles lesiones personales o dafios materiales! Pagina 5
. El yeso que recubre la pared no debe exceder los 12.7 mm (1/2 pulg.)

e  Tamaifio minimo del montante de madera: com(in 51 x 102 mm (2 x 4 pulg.) nominal 38 x 89 mm (1 ¥2x 3 ¥2 pulg.)

e Debe comprobar los montantes centrales

A\ PRECAUCION: jEvite posibles lesiones personales o dafios a la propiedad! Ambos tornillos @ DEBEN ESTAR firmemente apretados para evitar el movimiento del soporte del
altavoz @ Asegurese de que la placa mural esté bien fijada a la pared antes de continuar con el paso siguiente.

PASO 1B Fijar la placa mural a la pared

A\ PRECAUCION: jEvite posibles lesiones personales o dafios materiales! Paglna 7
e  Tamaiio minimo de los montantes de madera: nominal 51 x 102 mm (2 x 4 pulg.) actual 38 x 89 mm (1%2 x 3%z pulg.)
e  Debe comprobar el centro del montante

A\ PRECAUCION: jEvite posibles lesiones personales o dafios a la propiedad! Ambos tornillos @ DEBEN ESTAR firmemente apretados para evitar el movimiento del soporte del
altavoz @ Asegurese de que la placa mural esté bien fijada a la pared antes de continuar con el paso siguiente.

m Fijar la placa mural a la pared

A\ PRECAUCION: jEvite posibles lesiones personales o dafios materiales! Pagina 9
e Elyeso que recubre la pared no debe exceder los 12.7 mm (1/2 pulg.)

A\ PRECAUCION: jEvite posibles lesiones personales o dafios a la propiedad! Ambos tornillos @ DEBEN ESTAR firmemente apretados para evitar el movimiento del soporte del
altavoz @ Asegurese de que la placa mural esté bien fijada a la pared antes de continuar con el paso siguiente.

17



Fijar el soporte de pared al altavoz

@Para ver un util video de instalacion, visite Sanus.com/2910

NOTA: altavoz Sonos® MOVE™ vy base de carga Sonos® Move™ NO INCLUIDOS.

<= NOTA: la base de carga Sonos® Move™ es OPCIONAL y SOLO se recomienda para aplicaciones de montaje en interiores.

Piezas y elementos de sujecion suministrados

yAy

10K CONSEJO: configure el altavoz Sonos® antes de montarlo.

Para retirar

18
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FRANCAIS INFORMATIONS IMPORTANTES CONCERNANT LA SECURITE - CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS -

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LE MANUEL AVANT D'UTILISER CE PRODUIT

Avant de commencer, assurons-nous que ce produit vous convient parfaitement!

A\ ATTENTION : Evitez les risques de blessures corporelles ou de dommages matériels !

Veuillez consulter le manuel du propriétaire de votre haut-parleur pour savoir si son installation présente des exigences particuliéres.
Veuillez lire intégralement ces instructions afin que vous soyez a l'aise avec ce processus d'installation facile.

N'utilisez pas ce produit a d'autres fins que celles spécifiées par le fabricant.

Le fabricant n'est pas responsable des blessures ou des dommages causés par une mauvaise utilisation ou un montage incorrect.

Le montant en bois ou la cloison seche doivent avoir une épaisseur minimum de 13 pouce (44 mm) et doivent pouvoir supporter cing fois le
poids du haut-parleur et le poids du support combinés.

Garanti pour une utilisation en extérieur, plastique résistant aux ultraviolets pour éviter les dégats causés par les rayons du soleil, placage
galvanisé et matiere en acier inoxydable pour prévenir la corrosion et rallonger la durée de vie du support.

Un apprét extérieur protége contre la rouille et permet une meilleure adhésion de la peinture. La peinture d’extérieur est conforme a la
norme AAMA 2604-05, conserve sa couleur pendant 5 ans et est résistante a la craie.

Sivous ne comprenez pas toutes ces instructions ou si vous avez des doutes sur la sécurité concernant I'installation, le montage ou
I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le service clientele.

Ce support est concu pour prendre en charge le haut-parleur Sonos® Move™.

Poids limite Sonos® Move™ 3 kg
(6,7 Ibs.)

outils requis
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. . FRANCAIS
Dimensions Page 3
Pieces et quincaillerie fournies Page 4

AAVERTISSEMENT : Ce produit contient de petites pieces qui peuvent représenter un risque d'étouffement si elles sont avalées.
Avant de commencer I'assemblage, assurez-vous qu'il ne manque aucune piéce et qu'elles ne sont pas endommagées. Si une piéce est manquante ou endommagée, contactez le
service a la clientele et non le détaillant. N'utilisez jamais de pieces endommagées !

REMARQUE : Les piéces fournies ne doivent pas nécessairement étre toutes utilisées.

ETAPE 1A Fixation de la plaque murale au mur

A ATTENTION : Evitez les risques de blessures corporelles ou de dommages matériels ! Page 5
e L'épaisseur du revétement de cloison seche qui recouvre le mur ne doit pas excéder 12,7 mm (1/2 po).
e Taille minimum des montants en bois : habituelle 51 x 102 mm (2 x 4 po), nominale 38 x 89 cm (1 %2x 3 % po)
e Les centres des montants doivent étre vérifiés

A ATTENTION : Evitez les risqyes de blessures corporelles ou de dommages matériels | Les deux vis @ DOIVENT ETRE serrées fermement afin d'éviter tout mouvement non
souhaité de la plaque murale Assurez-vous que la plaque murale est correctement fixée au mur avant de passer a I'étape suivante.

ETAPE 1B Fixation de la plaque murale au mur

A ATTENTION : Evitez les risques de blessures corporelles ou de dommages matériels !
e  Taille minimum des montants en bois : nominale 51 x 102 mm (2 x 4 po), réelle 38 x 89 mm (1% x 3%2 po)
. Le centre des montants doit &tre vérifié

Page 7

A ATTENTION : Evitez les risqyes de blessures corporelles ou de dommages matériels ! Les deux vis @ DOIVENT ETRE serrées fermement afin d'éviter tout mouvement non
souhaité de la plaque murale Assurez-vous que la plaque murale est correctement fixée au mur avant de passer a |'étape suivante.

ETAPE 1C Fixation de la plaque murale au mur

A ATTENTION : Evitez les risques de blessures corporelles ou de dommages matériels ! Page 9
e L'épaisseur du revétement de cloison séche qui recouvre le mur ne doit pas excéder 12,7 mm (1/2 po).

A\ ATTENTION : Evitez les risques de blessures corporelles ou de dommages matériels ! Les deux vis @ DOIVENT ETRE serrées fermement afin d'éviter tout mouvement non
souhaité de la plaque murale Assurez-vous que la plaque murale est correctement fixée au mur avant de passer a |'étape suivante.

20



FRANCAIS

ETAPE 2 Fixation du support mural sur le haut-parleur Page 11

GYPour une vidéo d'installation utile, visitez SANUS.com/2910

<= REMARQUE: Le haut-parleur Sonos® MOVE™ et le chargeur Sonos® Move™ ne SONT PAS INCLUS.

Al A

REMARQUE : Le chargeur Sonos® Move™ est OPTIONNEL et UNIQUEMENT recommandé pour les bases de montage en intérieur.
Pieces et quincaillerie fournies

Page 11

pay
4
A

X CONSEIL : Installez votre haut-parleur Sonos® avant I'assemblage

Pour retirer

Page 14

N
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DEUTSCH INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD:

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES Y LEA TODO EL MANUAL ANTES DE UTILIZAR ESTE PRODUCTO.
Stellen Sie vor Montagebeginn sicher, dass dieses Produkt fiir Sie geeignet ist!

A VORSICHT: vermeiden Sie Verletzungen und Sachschéden!

Uberpriifen Sie das Handbuch fiir den Lautsprecher auf spezielle Hinweise auf Anforderungen fiir die Montage des Lautsprechers.

Bitte lesen Sie sich diese einfachen Montageanleitungen vollsténdig durch.

Verwenden Sie dieses Produkt nur fiir die vom Hersteller ausdriicklich angegebenen Zwecke.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden oder Verletzungen, die durch unsachgeméfen Zusammenbau oder unsachgeméfe Verwendung verursacht

wurden.

Der Holzstander oder der Trockenbau muss eine Mindestdicke von 44 mm (1 3% Zoll) haben und das Fiinffache des Gewichts von Lautsprecher und

Halterung zusammen tragen kdnnen.

e  Garantiert fiir den Einsatz im Freien; UV-besténdige Kunststoffe sorgen fiir Schutz gegen Schaden durch die Sonne; verzinkte Plattierung und
Edelstahlbeschlédge verhindern Korrosion und fiihren zu einer langeren Lebensdauer der Halterung.

e  Grundierung fiir den AuBenbereich schiitzt vor Rost und bietet eine bessere Farbhaftung; fiir den AuBenbereich zugelassene Farbe erfiillt die Norm AAMA
2604-05 fiir 5 Jahre Farberhaltung und Kreidebesténdigkeit.

e Falls Sie diese Anleitungen nicht verstehen oder Zweifel an der Sicherheit der Montage, des Zusammenbaus oder der Verwendung dieses Produkts haben,

wenden Sie sich an den Kundendienst.

Diese Halterung unterstiitzt den Sonos® Move ™ -Lautsprecher.

Zulassiges
Hochstgewicht:

Sonos® Move™

=
[0
@ W E c
Q = - &
- N c S
Erforderlichen z 2%
© : £s 1o
3mm c & mm
Werkzeuge ) (Il = ¢ (3/8")
i . Elektrobohrer = Bohreinsatz fiir T} Bohreinsatz fiir
Stift Wasserwaage sct{:ﬁ:ﬁ" E° Ahle Holz Hammer Gipskartonplatten
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Im Lieferumfang enthaltene Teile und Befestigungsmaterial Seite 4

AWARNUNG: Dieses Produkt enthélt kleine Teile, die beim Verschlucken zum Erstickungstod fiihren kénnen.
Priifen Sie vor Montagebeginn, ob alle Teile vorhanden und unbeschédigt sind. Falls Teile fehlen oder beschadigt sind, bringen Sie das Produkt nicht zum Héndler zuriick, sondern
wenden Sie sich an den Kundendienst. Verwenden Sie niemals beschédigte Teile!

HINWEIS: Es wird nicht das gesamte mitgelieferte Befestigungsmaterial verwendet.

SCHRITT 1A Anbringen der Wandplatte an der Wand

A\ VORSICHT: Vermeiden Sie Verletzungen und Sachschéden!

° Die Gipsschicht der Wand muss mindestens 12,7 mm (1/2") betragen.

. MindestmaRe der Holzbalken: iiblich 51 x 102 mm (2 x 4"), NenngrofRe 38 x 89 mm (1%2 x 3%2")
e  Die Balkenmitte muss {iberpriift werden

Seite b

AVORSICHT: Vermeiden Sie Verletzungen und Sachschaden! Beide Schrauben @ MUSSEN fest angezogen werden, um ein unerwiinschtes Verrutschen der Wandplatte zu verhindern
@. Achten Sie darauf, dass die Wandplatte fest an der Wand sitzt, bevor Sie mit dem nachsten Schritt fortfahren.

SCHRITT 1B Anbringen der Wandplatte an der Wand

AVORSICHT; Vermeiden Sie Verletzungen und Sachschéden!
. MindestmaRe der Holzbalken: iiblich 51 x 102 mm (2 x 4"), NenngrofRe 38 x 89 mm (1%2 x 3%2")
e  Die Balkenmitte muss {iberpriift werden

Seite 7

A\ VORSICHT: Vermeiden Sie Verletzungen und Sachschéden! Beide Schrauben@ MUSSEN fest angezogen werden, um ein unerwiinschtes Verrutschen der Wandplatte zu
verhindern @ Achten Sie darauf, dass die Wandplatte fest an der Wand sitzt, bevor Sie mit dem nachsten Schritt fortfahren.

SCHRITT 1C Anbringen der Wandplatte an der Wand

A\ VORSICHT: Vermeiden Sie Verletzungen und Sachschéden! Seite 9
° Die Gipsschicht der Wand muss mindestens 12,7 mm (1/2") betragen.

A\ VORSICHT: Vermeiden Sie Verletzungen und Sachschéden! Beide Schrauben@ MUSSEN fest angezogen werden, um ein unerwiinschtes Verrutschen der Wandplatte zu verhindern
@. Achten Sie darauf, dass die Wandplatte fest an der Wand sitzt, bevor Sie mit demnachsten Schritt fortfahren.
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SCHRITT 2 Anbringen der Wandhalterung am Lautsprecher Seite 11

@Ein hilfreiches Installationsvideo finden Sie unter Sanus.com/2910

% HINWEIS: Der Sonos® MOVE™-Lautsprecher und die Sonos® Move™-Ladestation sind NICHT INBEGRIFFEN.

< HINWEIS: Die Sonos® Move™-Ladestation ist OPTIONAL und NUR fiir Innenmontageanwendungen empfohlen.

Im Lieferumfang enthaltene Teile und Befestigungsmaterial Seite 11

Ay
DX TIPP: Richten Sie Ihren Sonos®-Lautsprecher vor der Montage ein.

Entfernen

24



EDERLANDS  BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES - BEWAAR DEZE INSTRUCTIES - LEES DE VOLLEDIGE HANDLEIDING VOORAFGAAND AAN HET GEBRUIK

Controleer voor u begint of deze wandbevestiging voor u geschikt is!
A LET OP: voorkom lichamelijk letsel of materiéle schade!

e Controleer ook de handleiding van uw luidspreker op speciale vereisten voor het bevestigen van de luidspreker.
e Lees deze instructies volledig door om er zeker van te zijn dat u dit gemakkelijke installatieproces juist kunt uitvoeren.
e  Gebruik dit product niet voor doeleinden die niet expliciet zijn gespecificeerd door de fabrikant.
e De fabrikantis niet verantwoordelijk voor schade of letsel als gevolg van onjuiste montage of verkeerd gebruik.
e De houten drager of gipsplaat moet minimaal 1% inch (44 mm) dik zijn en moet vijf keer het gecombineerde gewicht van de luidspreker en de beugel
kunnen dragen.
e  Geschikt voor gebruik buitenshuis; de UV-bestendige kunststoffen voorkomen schade door de zon; de gegalvaniseerde beplating en het roestvrijstalen
beslag voorkomen corrosie en verlengen de levensduur van de beugel.
e  Grondverf voor buiten beschermt tegen roesten en zorgt voor een betere hechting van de verf; de voor buitengebruik goedgekeurde verf voldoet aan de
AAMA 2604-05-norm voor 5 jaar kleurbehoud en kalkbestendigheid.
e Alsudeze instructies niet begrijpt of twijfelt over de veiligheid van de installatie, de montage of het gebruik van dit product,
neemt neemt u dan op met de klantenservice.
Deze beugel ondersteunt de Sonos® Move ™ -luidspreker.
Maximaal gewu:ht Sonos® Move™

benodigde
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Montage aan een houten

d h ﬁ 3mm 10 mm
gereeaschnap (1/8in) (3/8in.)
- Boormachine Balkzoeker : Bit voor Bit voor hoormachine
Potlood Waterpas Sciilrr:;\;?n Priem boormachine (hout) Hamer (gipsplaat)
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Afmetingen — NEDERLAN
Bijgeleverde onderdelen en materialen pagina 4

AWAARSCHUWING: Dit product bevat kleine onderdelen die verstikkingsgevaar kunnen opleveren als ze worden ingeslikt.
Controleer voor de montage of alle onderdelen onbeschadigd aanwezig zijn. Mochten er onderdelen ontbreken of beschadigd zijn, breng het beschadigde item dan niet terug naar
de dealer, maar neem contact op met de klantenservice. Gebruik nooit beschadigde onderdelen!

OPMERKING: Niet alle bijgeleverde materialen zullen worden gebruikt.

STAP 1A De wandplaat aan de muur bevestigen

A\ LET 0P: Voorkom lichamelijk letsel of materiéle schade! pagina 5

. Gipsplaten die de muur bedekken, mogen niet dikker zijn dan 12,7 mm (1/2in.)
. Minimale grootte houten drager: nominaal 51 x 102 mm (2 x 4 in.), werkelijk 38 x 89 mm (1%2 x 3%z in.)
e  Hetmidden van de drager moet worden gecontroleerd

A LT OP: Voorkom lichamelijk letsel of materiéle schade! Beide schroeven @ MOETEN stevig vastgezet zijn zodat de wandplaat@ niet kan bewegen. Zorg ervoor dat
wandplaat stevig aan de wand is bevestigd voordat u verder gaat met de volgende stap.

STAP 1B De wandplaat aan de muur bevestigen

A\ LET 0P: Voorkom lichamelijk letsel of materile schade! pagina 7
. Minimale grootte houten drager: nominaal 51 x 102 mm (2 x 4 in.), werkelijk 38 x 89 mm (1%2 x 3%2in.)
e  Hetmidden van de drager moet worden gecontroleerd

A LET OP: Voorkom lichamelijk letsel of materiéle schade! Beide schroeven @ MOETEN stevig vastgezet zijn zodat de wandplaat@ niet kan bewegen. Zorg ervoor dat
wandplaat stevig aan de wand is bevestigd voordat u verder gaat met de volgende stap.

STAP 1C De wandplaat aan de muur bevestigen

A LET OP: Voorkom lichamelijk letsel of materiéle schade! pagina 9
. Gipsplaten die de muur bedekken, mogen niet dikker zijn dan 12,7 mm (1/2in.)

A LET OP: Voorkom lichamelijk letsel of materiéle schade! Beide schroeven @ MOETEN stevig vastgezet zijn zodat de wandplaat@ niet kan bewegen. Zorg ervoor dat
wandplaat stevig aan de wand is bevestigd voordat u verder gaat met de volgende stap.

26



NEDERLANDS

STAP 2 De wandmontage aan de luidspreker bevestigen Page 11
@Bezoek Sanus.com/2910 voor een handige installatievideo

‘ OPMERKING: De Sonos® MOVE™:-|uidspreker en het Sonos® Move™-oplaadstation zijn NIET INBEGREPEN.

OPMERKING: Het Sonos® Move™-oplaadstation is OPTIONEEL verkrijghaar en wordt ALLEEN aangeraden voor montage binnenshuis.
Bijgeleverde onderdelen en materialen

A

N
=2

DX TIP: Stel uw Sonos®-luidspreker in alvorens deze aan de beugel te bevestigen

Om te verwijderen

Page 14

|
N

7



VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR — SPARA DESSA ANVISNINGAR

— LAS HELA BRUKSANVISNINGEN INNAN DU ANVANDER DENNA PRODUKT
Innan du borjar bor du se till att den har produkten ar perfekt for dig!

A\ FORSIKTIGT: Undvik eventuella personskador och materiella skador!

e Lis hogtalarens bruksanvisning for att se om det finns négra sérskilda krav for monteringen av din higtalare.

Las igenom hela bruksanvisningen for att vara séker pa att du dr bekvdm med denna enkla monteringsprocess.

Anvand inte denna produkt for andra &ndamal 4n dem som uttryckligen omnamns av tillverkaren.

Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for skador eller olycksfall som fororsakats av felaktig montering eller anvandning.

Trareglarna eller gipsvdggen maste ha en minsta tjocklek pa 44 mm (1 3 tum) och maste kunna béra en vikt pa upp till fem ganger

hégtalarens och fiastets sammanlagda vikt.

Garanterad for anvandning utomhus; UV-talig plast motverkar skada fran solen; Galvaniserad platering och hardvara av rostfritt stal skyddar

mot korrosion och ger fastet langre livslangd.

e Utomhusprimer skyddar mot rost och ger battre vidhaftning for farg; farg klassificerad for anvdndning utomhus uppfyller standarden AAMA
2604-05 for 5 ars farghallning och kalkresistens.

e Omdu inte forstar dessa anvisningar eller &r tveksam om installationen, monteringen eller anvandningen &r saker bdr du ringa kundtjanst.

Den har fasten stoder Sonos® Move ™ -hogtalaren.

Viktgrans Sonos® Move™ 3 kg

(6,7 Ibs.)

10 mm
(3/8 tum)
Borrhit for
trifiberplatta

5/ %ﬂm
(1/8 tum)

Pryl Tréborrbit

om
o
=
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=
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tréfiberplatta
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Medfoljande delar och monteringstillbehor sidan 4

AVARNING: Den hér produkten innehaller sma delar som kan utgéra kvavningsrisk om de sviljs.
Innan du pabdrjar hopmonteringen ska du kontrollera att alla delar finns med och &r intakta. Om nagon del saknas eller dr skadad ska du inte returnera den skadade produkten till
din aterforsaljare, utan vénda dig direkt till kundtjanst. Anvénd aldrig skadade delar!

OBS: Inte alla monteringstillbehdr som medfdljer kommer att anvéndas.

STEG 1A Installera vaggplattan pa vaggen

A\ FORSIKTIGHET: Undvik eventuella personskador och materiella skador! sidan 5

e  Gipsskiva som técker vaggen far inte 6verstiga 12,7 mm (1/2 tum)
. Minsta storlek pa traregel: nominell 51 x 102 mm (2 x 4 tum) faktisk 38 x 89 mm (1% x 3% tum)
e  Regelns mitt maste ha verifierats

A FORSIKTIGHET: Undvik eventuella personskador och materiella skador! Bada skruvarna @ MASTE dras &t ordentligt for att forhindra odnskad rérelse av véggplattan @
Sakerstill att vaggplattan &r ordentligt fastsatt i vaggen innan du gar vidare till nsta steg.

STEG 1B Installera vaggplattan pa vaggen

A FORSIKTIGHET: Undvik eventuella personskador och materiella skador! sidan 7
e  Minsta storlek pa traregel: nominell 51 x 102 mm (2 x 4 tum) faktisk 38 x 89 mm (172 x 3% tum)
. Regelns mitt maste ha verifierats

A FORSIKTIGHET: Undvik eventuella personskador och materiella skador! Bida skruvarna @ MASTE dras &t ordentligt for att férhindra odnskad rorelse av vdggplattan @
Sékerstéll att véggplattan ar ordentligt fastsatt i vdggen innan du gar vidare till nésta steg.

STEG 1C Installera vaggplattan pa vdggen

A\ FORSIKTIGHET: Undvik eventuella personskador och materiella skador! sidan 9
e  Gipsskiva som tédcker vaggen far inte 6verstiga 12,7 mm (1/2 tum)

A\ FORSIKTIGHET: Undvik eventuella personskador och materiella skador! Bada skruvarna @ MASTE dras &t ordentligt for att forhindra onskad rérelse av viggplattan @
Sékerstill att vaggplattan &r ordentligt fastsatt i viggen innan du gar vidare till nasta steg.
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STEG 2 Installera véggfastet till hogtalaren

@Besﬁk Sanus.com/2910 for en bra installationsvideo.

% 0BS! Sonos® MOVE™-hggtalare och Sonos® Move™-laddningsbas INGAR INTE.
0BS! Sonos® Move™-laddningsbasen &r ett TILLVAL och ENDAST rekommenderat for anvandning vid montering inomhus.

Medfdljande delar och monteringstillbehor Page 11

Ag
DX TIPS: Konfigurera din Sonos®-hdgtalare innan du monterar den.

Ta bort

N
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PYCCKMU m BAMHbIE UHCTPYKL AU NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU - COXPAHUTE 3TU UHCTPYKLUWN -

NEPEA SKCMNYATALUUEN U3AENNA NOJIHOCTbIO MPOYTUTE JAHHOE PYKOBOACTBO

Mepep Hauanom ycTaHOBKMN Heo6xoanmo y6eanTbca, YTo 3TO nspenune NnoAXoaNT AN
BaLuero Tenesunsopa!l

A\ BHUMAHMUE! Cobniopaitre ocTopoxHOCTb Bo M36exaHme nonyyeHis TPaBM Un NOBPEXACHUA MMyLLecTBa!

(M. CneuvanbHble TpeBoBaHWS K yCTaHOBKE KONOHKM B UHCTPYKLIMU K KONIOHKe.

TPOUTHTe Z1aHHYI0 MHCTYKLUIO MOTHOCTbI, YTOGbI YBEPEHHO U € NIETKOCTbI0 BINONHHTL YCTAHOBKY.

He MCnOﬂb3yl7|T€ JlaHHOe n3jenue ana KaKoit-nn6o Lenu, ABHO He OFOBopeHHOVI npou3BoAnTeNeMm.

”pOVBBO,U,VlTeﬂb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a NOBPEXAEHNE U3AENNUA NN NONYYEHNE NOJIb30BATENEM U3AENIA TPABMbI N0 NPUYNHE €T HenpaBMﬂbHoVI (60pKM Wnu 3Kkcnayatauun.

TonuuMHa JepeBAHHOIA CTOVKI WK TUNCOKAPTOHa JOMKHA BbiTb He MeHee 44 MM (1 3 Mioiima) 1 BbIIEPKUBATb HArpy3Ky, B NATb Pa3 NPEBbILIAILLYI0 061y MACCy KONOHKI U KDOHLLITENHA.

Pa3peluieHa SKCTyaTaLyus Ha OTKPLITOM BO3YXe; NACTUK, YCTORYMBBITE K YO-13nyyeHnio, 3alLMLaeT oT BO3EAICTBUA COMHEUHbIX NIyyeii; KpEnexHble U3LeNua C OLMHKOBAHHbIM MOKPbITUEM BbINONHEHbI 13

HepXaBeloLLeli CTanu, 4To NPEOTBPaLLAET KOPPO3HIO 1 YBEAMUUBAET CPOK SKCTNYaTaLyt KpOHILTeliHa.

®  []PyHTOBKA ANA HAPYXKHOTO NPUMEHEHNA 3ALLMLLIAET OT PXaBNeHNA U 0BecreunBaeT Bonee HaAexHOE CenNenve Kpackl C MOBEPXHOCTbIO; Kpacka ANA HapyXHOTO NPUMEHEHUA COOTBETCTBYeT cTaaapTy AAMA
2604-05 n obecneunBaeT LBETOYCTOINYUBOCTb Y MPOYHOCTb K MENEHII0 10 5 MeT.

[ ] Ecnu Bbl He noHUmaeTe NPpUBEAEHHBIE NHCTPYKLIK NN HE YBEPEHDI B 6e3onacHocTu YCTaHOBKM, (60pKV| WNK 3KCnyaTauumn IaHHOTO U3fenus, 06paTV|Ter B LIEHTp 06(J1y)K|/|BaH|/|ﬂ KJINEeHTOB No
TeneoHy.

JTOT KPOHLITENH NoAAepXKUBaeT AMHAMMK Sonos® Move ™.

MNpepenbHana macca Sonos® Move™

@ E3
& 2 g
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PYCCKUN
Pazmepbl crp
MoctaBnAaeMble KOMNNEKTYIOLWME N KpeneXHbIe IIeMEeHTbI ap. 4

A NPEAYNPEXJEHUE! B cocraBe uspenua ectb Menkue etani, KOTopble MOTYT BbI3BaTb YAyLIbe NPU NPOrnaTbiBaHUK.
Mepen c6opkoit yeputecb, 4To BCe AeTanu MMEIOTCA B HANUUUK W He noBpexAeHbl. En Kakas-nu6o aeTanb oTCYTCTBYET UMK NOBPeXAEHa, He BO3BpaLyaiiTe U3fenue aunepy; 06paTutech B LIeHTP
06cnyuBanua knuentoB. He ncnonb3yiite noBpexaenHble getanu!

MPUMEYAHME. Mpyn moHTaMe MCMONB3YIOTCA He BCe BKNIOYEHHbIE B KOMNNEKT NOCTABKN KpenexHble SNeMeHTbI.

m Kpennexne HacTeHHOIM NAACTHHBI K CTeHe

A BHUMAHMUE! Co6niopaiite 0cTOPOXKHOCTb BO M36eXKaHNe NoNy4YeHUA TPaBM WK NOBPEXAeHUA uMylecTBa! cTp. 5

. TonwmHa runcokapToHa, NOKpbIBALLEro CTeHY, He OMKHa NpeBbiwathb 12,7 mm (1/2 Aloiima)
. MuHuManbHblit pa3mep AepeBAHHON CTOIKK: HOMUHaNbHbINA 51 X 102 MM (2 X 4 Atoiima); pakTudeckuii 38 x 89 mm (1%2 x 3%2 proiima)
. Heo6xopaumo npoBepuTb paccToAHne MeXAY LEHTPaMM CTOeK

A BHUMAHUE! Co6niopaiite 0cTOpOXKHOCTb BO M36exaHne NonyyeHna TpaBM U noBpexaeHna umyliecrsa! 06a BuHTa @ EOBXOgVIM HaJIeKHO 3aTAHYTb, 4T0ObI He AONYCTUTD HEXKENaTeNbHOro CMeLLeHNs
HaCTeHHO NACTUHbI @ Mepen Tem, KaKk nepeiiTu K UlepyioLemy Wwary, y6eaurecb, YTo HaCTeHHasA NNACTMHA HAieXKHO 3aKPen/ieHa Ha CTeHe.

m Kpennexue HacTeHHOIM NAACTHHBI K CTeHe

A BHUMAHUE! Cobniopaiite 0CTOPOKHOCTb BO U36exaHue NonyyeHuA TpaBM Uim noBpexaeHns umyuwecrsa! p. 7
° MuHMManbHbIi pa3mep AepeBAHHON CTOHKN: HOMUHANbHBIA 51 X 102 MMm (2 X 4 ploiima); pakTuuecknii 38 x 89 mm (172 x 3Y; aloiima)
o Heobxopumo npoBepuTb paccToAHNe MeXKAY LIeHTPaMi CTOeK

A BHUMAHUE! Co6niopaiite 0cTOPOXKHOCTb BO M36exaHne NonyyeHna TpaBm U noBpexaeHna umyliecrsa! 06a BuHTa @ EOBXOgVIM Ha/IeKHO 3aTAHYTb, 4T0ObI He AONYCTUTD HEXKENaTeNbHOTo CMeLLeHNa
HaCTeHHO NaCTUHbI @ Mepen Tem, KaK nepeiiTu K UlepyioLemy Wwary, y6eauTecb, YTo HacTeHHasA NNACTUHA HAiEXKHO 3aKPeNnieHa Ha CTeHe.

m KpenneHue HacTeHHOIi NNAaCTUHDI K CTeHe

A BHUMAHUE! Cobniopaiite 0cTOPOXKHOCTb BO U36exaHne nonyyeHna TpaBm uim noBpexaeHns umyiwecrsa! Tp. 9

° TonwMHa runcokapToHa, NOKpbIBALLEro CTeHY, He 0MKHA npesbIwathb 12,7 mm (1/2 Aloiima)

A BHUMAHUE! Co6niopaiite 0cTOPOXKHOCTb BO M36exaHne NonyyeHna TpaBm U noBpexaeHna umyliecrsa! 06a BuHTa @ EOBXOgMM Ha/IeKHO 3aTAHYTb, 4T0ObI He AONYCTUTD HeXEeNaTeNnbHOro CMeLLeHNs
HACTeHHOi NACTUHbI @ Mepen Tem, KaKk nepeiiTu K UlepyioLemy Wwary, y6eauTecb, YTo HaCTeHHasA NNACTMHA HAiEXKHO 3aKPeN/ieHa Ha CTeHe.
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PYCCKUN
m Hpucoep,m-lel-me HACTEHHOro ernneuml K KOJIOHKe Page 11

@ﬂna MoJsie3HOro BUAEO N0 YyCTaHOBKe noceTute Sanus.com/2910

MPUMEYAHUE. KOJIOHKU Sonos® MOVE™ 1 3apagHana 6a3a Sonos® Move™ HE BXOAAT B KOMIMJIEKT MOCTABKMW.

NMPUMEYAHUE. 3APAAHAA BA3A Sonos® Move™ — AOMOJIHUTENBbHAA NPUHALANEXHOCTD 1 pekomenayetca TOJIbKO gns yctaHOBKM BHYTPY NOMELLEHUA.

MocraBnaemble KoMnieKTyLwiue u KpenexHble 31eMeHTbl Page 11

A
DX COBET. HacTpoiiTe KONOHKM SON0S® Nepes yCTaHOBKO.

N
A

CHaThe Page 14
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Thank you for choosing SANUS!
Please take a moment to let us know how we did:

Legrand AV Legrand AV

Global Headquarters EMEA Headquarters

6436 City West Parkway Franklinstraat 14, 6003 DK Weert

Eden Prairie, MN 55344, USA Netherlands

P: 800-359-5520 EMEA: +31 (0) 495 580 852

info@legrand.com UK: +44 (0) 800 056 2853

SANUS.com av.SANUS.europe@legrand.com
SANUS.com

Legrand AV Inc. and its affiliated corporations and subsidiaries (collectively, “Legrand”), intend to make this manual accurate and complete. However,
Legrand makes no claim that the information contained herein covers all details, conditions, or variations. Nor does it provide for every possible contingency
in connection with the installation or use of this product. The information contained in this document is subject to change without notice or obligation of any
kind. Legrand makes no representation of warranty, expressed or implied, regarding the information contained herein. Legrand assumes no responsibility for
accuracy, completeness or sufficiency of the information contained in this document.

©2020 Legrand AV Inc. All rights reserved. SANUS is a division of Legrand. SANUS and the SANUS logo are registered trademarks.

Legrand AV Inc. * 6436 City West Parkway ¢ Eden Prairie, MN 55344 USA 6901-602664 00



